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Veliki Smaren

Praznik Marijinega vnebovzetja (15.avgust) je v cerkvenem oziru najvedji svetniski
praznik. Tudi med slovenskim ljudstvom je zelo priljubljen, na kar kazejo Stevilna
imena zanj. -

Slovensko ozemlje lahko glede na to, kako domacini ta praznik imenujejo, na grobo
razdelimo na tri velika podrodja. Na Gorenjskem in Notranjskem mu pravijo veliki
§maren, na Dolenjskem, Stajerskem in v Prekmurju velika masa, na Korodkem pa
velika gospojnica. Obstajata Se dve manjsi podrodji s splosnim poimenovanjem in
sicer v Soski dolini, kjer se praznik imenuje roZnica, ter v Istri, kjer mu pravijo velika
Marija ali velika mati boZja. Seveda so vse to res najbolj grobe razdelitve in poime-
novanja. To¢na podrodja so prikazana na zemljevidu, k podrobnej§im imenom pa se
bomo $e vrnili. Najprej pa si oglejmo, kaj pomenijo naSteta imena praznika. Pridevnik
veliki (velika) Ze sam po sebi pomeni, da v koledarski bliZini obstaja tudi praznik z
istim osnovnim imenom, le da se mu rece mali. To je praznik Marijinega rojstva, 8.
septembra. Ta praznik se resni¢no imenuje mali Smaren, mala masa, mala gospojnica.
Ker je to Marijin praznik, je najbolj neposredno ime Marija, ki ga sploh ni potrebno
pojasnjevati. Od latinskega Sancta Maria izhaja beseda $marja oz. $marje. Od imena
Marija prihaja tudi ime Smaren, ki pa je Ze tako staro in po jezikovnih zakonih
slovenskega jezika tako preoblikovano, da ga marsikdo Ze ne prepozna ved. Ce ga
prevedemo v danainji jezik, pomeni svet Marijin in sicer svet Marijin dan. Beseda
dan je namre¢ izpuscena. Nastalo pa je tako, da se je Sent (lat. sanct) obrusilo v §,
Marijin, ki se je nekdaj naglasalo na prvem zlogu (enako tudi Marija), pa v maran in
tako smo dobili $marn oz. $maren. Tudi ime gospojnica se nana$a na osebo, katere
praznik se praznuje, natan¢neje, na njeno ogovarjanje z gospo. Poimenovanje prazni-
kavelikamasa pa se nanasa ze na nacin praznovanja, na cerkveni obred. [zraz roZnica,
ki je sicer omejen na zahodno slovensko ozemlje, pa prihaja od obicaja, da ta dan
blagoslavljajo roze.!

1 Niko Kuret, Prazni¢no leto Slovencev 1, Ljubljana, 1989, 531.
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Zdaj pa si oglejmo posamezna poimenovanja praznika.?

Manjge &tevilo govorov Se ni zapisano ali pa v zapisu manjka odgovor na to
vprasanje. V obeh primerih ob stevilki krajani odgovora. Poleg najitevilnejSegaimena
veliki $maren re¢ejo prazniku ponekod samo Smaren, ponekod $maren dan, ponekod
pa veliki 3maren dan. Po Cerkljanskem prazniku pravijo velika Smarje, v Reziji pa ta
praznik imenujejo Smarna masa. Ime velika masaima eno samo varianto in sicer velike
mase, ki je znana od Celja proti severovzhodu. Med imeni velika gospojnica se sem
in tja pojavlja samo gospojnica, ki pa tako kot Ze zgoraj nasteta imena brez oznake
»veliki« verjetno pomeni samo sploSen izraz, ki vkljucuje tako mali kot veliki Smaren
inbijim v istih krajih, ko bi 8lo za oznako prav praznika vnebovzetja, dodali pridevnik
veliki. V goﬁtanju (321) pravijo prazniku velika gospejina, v Savinjski dolini in severno
od Celja pa velik gospe. Najbolj pisana je glede poimenovanja praznika Istra. V smeri
proti morju rabijo imena velika Marija in velika sveta Marija, bolj v notranjosti velika
devica Marija in e bolj v notranjosti velika mati bozja. Veé¢ imen je tudi v okolici
Gorice, kjer so znana Devica Marija, avgostna Devica Marija ali avgostnica (pridevniki
in samostalniki tipa »avgoStna, avgostnica« so iz it.imena agosto in morda kriZani s
slovenskim avgust) in Se nekaj posameznih poimenovanj. Verjetno je po pomoti
zapisano ime Marija sneznica v Doberdobu (105). Marija snezna je namre¢ drug
Marijin praznik, pokoledarju 5. avgusta. V nekaterih krajih zeloizstopa poimenovanje
veliki $maren. Ker ima okolica drugacno ime, je zelo verjetno, da je bilo tudi v teh
krajih prvotno taksno, kot v okolici, a se je pod vplivom centra uveljavil veliki Smaren.
To je tembolj verjetno, ker gre navadno za vedje kraje. Za vsa omenjana poimenovanja
je treba povedati, da v posameznih nare¢jih Zivijo v naredju ustreznih glasovnih
razlidicah.

Summary

Veliki Smaren

The map and the paper illustrate the different terms under which the holiday of the
Assumption, on August 15th, is knownin Slovenia, and their use in different regions of Slovenia.
The most widely used terms are »veliki Smaren«, »velika ma3a« and »velika gospojnica«. In
Upper and Inner Carniola the Assumption is called »veliki Smaren«, in Lower Carniola, Styria
and Prekmurje »velika maSa«, and in Carinthia »velika gospojnica«.

2 Gradivo je iz zbirke za Slovenski lingvisti¢ni atlas (SLA), vpra3anje 5t. 28, Tudi mreZa krajev z
numeracijoje mreZa za SLA, klju¢ zanjo je v Dialektoloski sekciji Indtituta za slovenskijezik Frana
Ramov3a. Gradivo je zapisano foneti¢no v tradicionalni slovenski narecni transkripciji. V neka-
terih krajih so zapisi v oklepajih. Tam zapis foneti¢no ni preverjen, ker so izrazi dobljeni
telefonsko, najveckrat preko zZupnisé, Informatorjem se za odgovore lepo zahvaljujem.
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